
illlllillllllllllillllillllllilllllillllllilillllllllllllllllillllll

SML.U'A o oÍlo T=KRPOaSL8N4

uzavřenápodle $ 2586 a násl. zákonač).89lŻ0I2 Sb., občanský zákoník (dále jen ,,občanský
zákonik")

číslo smlouvy objednate|ez N3 l 18ĺ 4220 ĺ121

číslo smlouvy zhotovitele:

I.
Smluvní strany

1. objednatel: Technická správa komunikací hl.m. Prahy, a.s.
Rásnovka 77018,110 00 Praha 1- Staré Město
ĺČo: oząąlzge
DIČ CZO3447286
zapsanáv obchodním rejstříku vedeném Městským soudem vPraze, ođdílB, vl.
200s9
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

c.u. Ż023100003/6000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou' geneľálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškerých jejich Dođatků jsou oprávněni zasfupovat objednatele dva členové
představenstva společně, z níchž nejméně jeden musí b;it předseđou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškerých jejích Dodatků do 2 mil. Kč bez DPH
je oprávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zźl<ladě zmocnění uděleného
představenstvem PhDr. Ing. Matěj Fichtner, MBA, místopředseda představenstva a náměstek
generálního ředitele pro investiční qýstavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednrĺní ve věcech technických:

Ing. Jiří Mayer, ředitel investičního úseku
Petr Kalous, vedoucí oddělení přípravy arealizace investic
Ing. Lenka Zach,TDI

Zhotovitel:
2. Zhotovitel: BM Constructĺon, spol. s ľ.o.

U Klubu 174Il5;143 00 Prha4 - Modřany
lČo: zsł 9877l
DIČ CZ2849871l
zapsaĺáv obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze
oddíl C, vloŽka 146028
Bankovní spojení: UniCľedit Bank Czech Republik and Slovakia, a.s.

č. ű.:2Il47ĺ243512700
zastoupena: Ing. Michalem Pánkem, MBA - jednatelem a ředitelem společnosti

osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech smluvních: Ing. Michal Pánek, MBA
- ve věcech technických: Ing. Michal Yrána
- hlavní stavbyvedoucí: Ing. Michal Vrána
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V případě změny údajů uvedených v bodě 1 a 2 ělanku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
které změna nastala, infoľmovat o ní druhou smluvní Stranu, a to prukazným způsobem a bez
zbytečného odkladu. V případě, Že z důvodů nedodržení nebo porušení této povinnosti dojde ke
škodě, zavazuje se strana, která škodu způsobila, tuto nahľaditbez zbytečného odkladu, co k tomu
bude poškozenou stľanou vyzvána.

il.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy je zhotovení díla: ,,Zámecké schody, č. akce 1000038' Praha 1".

Předmětem plnění je havaľijní oprava klenby Novych Zámeckých schodů. opľava bude spočívat v
pľovedení výdřevy klenby a sanaci spárování kamenné zdi. Na zabezpečení havarijního stavu byla
vydána Yýzva k zjeđnźni nápravy od MČ Pľaha 1 _ odd. výstavby a byl zpracovźn statický
posudek, kte4ý doporučuje pľovedení výdřevy do doby kompletní ľekonstrukce schodiště.

Dále jsou součástí předmětu plnění rovněŽ další povinnosti zhotovitele stanovené v čl. XI. této
smlouvy.

(dále jen,,dílo").

2. Místo realizace díla: Praha 1' Nové Zźlmecké schody.

3. Zhotovitel se zavazuje řádně provést dílo v ľozsahu azapodmínek dohodnuých v této smlouvě,
kjejímuŽ uzavření je objednatel opľávněn na zák|ađě smlouvy o dílo mezi hl. m. Pľahou a
objednatelem a realizaění objednávky akce ze strany hl. m. Prahy, a ve stanovené době předat
dílo objednateli. objednatelse zavazuje, že dokončené dílo převezme azaplatízajeho zhotovení
dohodnutou cenu.

4. Dílo bude provedeno v souladu s přijatou nabídkou zhotovitele, předanou pľojektovou
dokumentací, pravomocným stavebním povolením případně ohlášením stavby a v souladu se
stavebním zfüonem č'.18312006 Sb., v platném zněni, a předpisy souvisejícími.

III.
Doba plnění díla

1. Teľmín zahźljení: po zveřejnění této smlouvy v registru smluv, dle DIR

Dle vydaného DIR, který zajišťuje zhotovitel ihned po předrání místa rea|izace díla, nestanoví-li
obj ednatel pozděj ší teľmín.

2. Teľmín đokončení: 45 dní odzahájení stavby

Lhůta výstavby uvedená v kalendiĺřních dnech činí: 45 dĺi
Při pozdním zahájení dila z důvodu prodlení objednatele s předaním místa ręa|izace díla se
teľmíny dokončení o toto pľodlení prodlouží.

3. Zhotovitel se zavazuje při provádění díla postupovat řádně a efektivně, aby bylo dílo provedeno
dle vydaného stavebního povolení.
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IV.
Cena díla

1. Cena za zhotovení díla v rozsahu čl. il. této smlouvy je stanovena pevnou cenou, jako
nejvýše přípustná, zahrnující všechny náklady související s kompletním zhotovením díla.

2. Celkem cenaza dÍlo bez DPH : 975 001, 62Kć

DPH: 204750,34 Kč

Cena celkem včetně DPH : t 179 75l,96Kč,
Cena je blíže specĺÍikována v příloze Položkový ľozpočet.

V ceně za zhotovení đíIajsou zahľnuty i náklady na vybudování, provoz, űdržbu a vyklizeĺl
zařizení staveniště zhotovitele, projedniání dopľavních opatření' zajištěru DIR a jejich realizaci,
náklady na skládky přebytečného materiálu, vybouraných konstrukcí a hmot.

3. Cena můŽe b;ft změněna pouze dohodou obou smluvních stran formou dodatku k této smlouvě

4. Zhotovitel nese nebezpeěí zmény okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zákoníku.

v.
Platební podmínĘ

1. objeđnatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. IV. Právo fakturovat
vznikne zhotovitęli po provedení prací event. po předání apÍevzetí předmětu díla nebo jeho části
zapodmínek stanovených v tomto člránku níže.

2. Zhotovitel je oprávněn předložit dílčí fakturu vystavenou na základé objednatelem
odsouhlaseného soupisu provedených prací, přičemŽ faktura buđe mít náleŽitosti daňového
dokladu đle zźkona č,.23512004 Sb., o dani zpŤidané hodnoty v platném znění a bude doplněna
přeđávacím protokolem dílčího zdanitelného plnění včetně všech příloh k němu. Na předávacím
protokolu dílčího zdanitelného plnění musí byt ýslovně uveden den předání a převzetí dílčího
zdanitelného plnění a podpisy konlaétní osoby pŕedávajiciho a přebírajícího.

Veškeré daňové doklady musejí obsahovat náleŽitosti daňového dokladu dle zákona č).23512004
Sb., o dari zpřidané hodnoty, ve znéní pozdějších předpisů. V případě, Že daňové doklady
nebudou mít odpovídající náleŽitosti, je objednatel opľávněn zaslatje ve lhůtě splatnosti zpětk
doplnění; splatnost takovéto wźrcené faktury v takovém případě nenastává a lhůta splatnosti
počíná béžet poté, co bude doručena faktuľa náležitě doplněna či opravena.

3. V pľůběhu prováděných prací buđou zhotovitelem vyhotovovány,,Soupisy provedenýchprací" a
,,Předávací protokoly dílčího zdanitelného plněnío', které budou předloŽeny objednateli ke
kontrole. objednatel je potvrdí, pÍip. zamítne nejpozději do 3 pracovních dnů po předloŽení.

4. Splatnost dílčích faktuľ i konečné faktury je stanovena na 30 dní po pŕevzetí faktury
objednatelem. Konečná faktuľa bude vystavena do 15 dní po ukončení přejímacího řizęru
doloŽeného protokolem o předĺíní aptevzetí díla podepsaným oběma smluvními stranami.

5. Zhotovitel předloŽí jako doklad pro fakturaci dodací listy nově dodaného a zabudovaného
materiálu na stavbě.

6. V konečné faktuře budou zűětovźny veškeré dílěí faktury.
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vI.
PodmínĘ provedení díla

l. objednatel odevzđáZhotoviteli plochu staveniště nejpozději ke dni zahźljení dila. Záryis o předání
staveniště bude proveden pffmo ve stavebním deníku (dále jen,,SD") nębo bude nedílnou
součástí SD jako jeho příloha.

2. Doba plnění díla se přiměřeně prodluŽuje v následujících případech:

a) dojde-li během v'ýstavby ke změně zásadního rozsahu diLa a druhu pľací na zźklađě žádosti
objednatele a strany zahájí jednání o obsahu dodatku ke smlouvě

b) nebudełi moci zhotovitel pokračovat v provádění đíla z důvodu na straně objednatele, kteľé
brríní řádnému provádění díla

c) při zastavení pľací státními a kontrolními oľgány nebo zdůvodu vyšší moci (pokud není
odpovědnost na straně zľrotovitele)

d) prodlení vzníklé v souvislosti aĺcheologickými náiezy.

3. Zhotovitel pľohlašuje, že si prohlédl místo provádění dila, seznámil se s místními podmínkami a
místo je vhodné k provedení díla za podmínek sjednaných touto smlouvou. Zhotovitel není
oprávněn prodlouŽit dobu pľovádění díla či poŽadovat zvýšení ceny đíla, pokud se po podpisu
smlouvy ukáŽí jakékoli okolnosti související s místem provádění díla' kteľé provádění díla
jakkoli ztiži, s výjimkou aľcheologických nálezů. ZjistĹli však zhotovitel při provádění díla
skľyté překáŽky týkajicí se místa, kde má být dílo provedeno, znemožňující provést dílo
dohodnuqým způsobem, které nemohl odhalit ani při vynaloŽení potřebné odbomé péče, oznétmí
tobez zbyečného odkladu objednateli a nawhne mu změnu díla. Do dosaŽení dohody o změně
díla můŽe jeho provádění přerušit.

VII.
Kontľola prací a vedení stavebního deníku

1. objednatel je oprávněn provádět pruběŽnou kontrolu prací sqými pracormíky, resp. osobou
zmocněnou. V případě zjištění závadučiní zźunam do stavebního deníku s poŽadavkem na jejich
odstranění ve stanoveném tęrmínu.

2. Stavební deník bude na stavbě veden ode dne jejího zahájení do řádného ukoněení prací věetně
doby na odstľanění vad a nedodělků, a to způsobem obvyklým dle přílohy č. 9 vyhlášky
č,.49912006 Sb., o dokumentaci staveb, v platném znéni.

Zźznamy o pľůběhu prací, kontľolách přejímání praci a všech dalších skutečnostech budou
zapisovány denně.
Během pracovní doby musí byt stavební deník na stavbě tľvale přístupný pro objednatele.
Denní záznamy budou čitelné a objednatel je bude podepisovat způsobem stanoveným v
zápisu na pľvní straně stavebního deníku.
Denní zźnnamy musí obsahovat zejména mnoŽství' místo a způsob provedení práce a
množství zabudovaného materiálu, údaje o počasí, odběr vzorků' provedená měření, atesty a
jejich vyhodnocení, odchylky od projektu.
Veškeré poŽadavky zhotovitele vůěi objednateli uvedené ve stavebním deníku musí bý
podepsány objednatelem nebo uvedeno stanovisko objednatele nejdéle do 3 pracovních dnů.

3. Po skoněení stavby převezme objednatel originál stavebního deníku dle stavebního zfüona.

I
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4. Souěasně se stavebním deníkem je nezbytné vést stavební deník viceprací, ve kterém je zhotovitel
povinen vést veškeré vícepráce včetně jednotkoých cen. Pro jeho vedení platí stejné povinnosti
jako pro stavební deník.

5. Na stavbě bude objednatele zastupovat stavební dozor investoľa (TDI).

VIII.
Převzetí díIa

1. Po provedení díla' příp. jeho samostatné části vyzve zľrotovitel objednatele kpředaní apÍevzeti
dokončeného díla zápisem do stavebního deníku nejméně 1 týden předem. Přejímací řízení se
uskuteční v místě provádění díla. objednatel se zavazlje přejímací tízení v této lhůtě Zahájit.

2. o přejímacím ŕizení se vyhotovi zápis, kteý podepíší zástupci obou smluvních stran. Drobné
vady a nedodělky, které samostatně ani ve spojení s jinými nebrĺĺní uŽívźni díla funkčně či
esteticky, arli uživáni dila podstatn;ým způsobem neomezují, nejsou důvodem, pro kteý by
objednatel mohl převzetí díla odmítnout.

3. V případě zjištění vad při přejímacím řizení, budou Ęrto sepsány v zápise o předání apřevzeti đilLa

a bude đohodnuta lhůta k jejich odstranění.
Při přejímacimŕizeni pro odstraněné vady a nedoděĘ bude postupovĺáno obdobně dle ě1. VIII. odst.
I -2 smlouvy.

4. Práce, kteľé budou zakľyly nebo se stanou nepřístupnými, pľověří objednatel (TDD na zźkladé
výzvy ve SD minimálně 3 dny předem anebo po telefonické dohodě, nejpozději do druhého
pracormího dne ođ této ýzvy. Pokuđ tak neučiní, má se zato, Že pľovedené práce jsou provedeny
řáđně a zhotovitel je oprávněn pokĺačovat v dalších pracích. Pokud bude objednatel dodatečně
požadovat ođkľytí těchto prací,je zhotovitel povinen tento poŽadavek splnit. NebudeJi zjištěna
vada, za kterou odpovídá zhotovitel, bude hĺazeno odkrytí a uvedení do původního stavu
objednatelem.

5. Zakłyje-|i zhotovitel práce před uplynutím lhůty uvedené v předchozím odstavci bez souhlasu
objednatele, je povinen na Žádost objednatele prtrce odkľýt a uvést do původního stavu na svůj
náklad, i když nebude žádná vada zj ištěna.

6. V případě přejímĺĺní dílčí části stavebního díla musí b;it vžďy zhotoven zápis s popisem předávané
části, který podepíší zástupci obou smluvních stran.

7. objednatel požaduje, aby zhotovitelpředloŽil k přejímacímu Íizeni stavby tyto doklađy:
originál SD
vničtování likvidace vybouraného materiálu
hospodďení s odpady, doklad o likvidaci odpadů

Zhotovitel je povinen dodat případné další doklady, které bude v souvislosti s kolaudačním
ŕizenim (resp. předčasným vživáním) požađovat stavební uřad, Policie ČR, ěi jiný účastník
kolaudačního řízení.

IX.
Záruční doba

1. Záruění doba díla je dohodnuta na12 měsíců.

Zaruění doba počíná běžet dnem předáním a převzetím díla nebo jednotlivé ěásti díla v případě
pÍevzetí díla po částech.
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2. Záruění doba materiálů nebo výrobků' které se stanou součástí díla, u nichž qýrobce, ČsN eĺ
právní předpis stanoví kľatší dobu Životnosti, než je dohodnutá záručni doba, končí dnem
uplynutí takto stanovené doby životnosti.

3. objednatel uplatní pľávo ze záruky u zhotovitele písemným oznámęním vad díla doručeným na
adresu zhotovitele uvedenou v zźůl7avi smlouvy.

4. Zhotovitel je povinen odstranit vady bezodkladně, příp. v době đohodnuté pro daný konkrétní
případ s objednatelem v rámci ľeklamaěníhořizení.

x.
Smluvní pokuty

Smluvní strany sjednávají následující smluvní pokuty:

1. smluvní pokuta za prodlení zhotovitelę sprovedením díla, a to ve výši 0,5 %
ze sjednané celkové ceny díla zakaždý započ,atý den pľodlení,

2. smluvní pokuta za porušení povinnosti zhotovitele provést dílo řádně v souladu s touto
smlouvou, a to ve'qŕši 0,5 Yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždý započ,atý den, a to až đo
doby uvedení díla do řádného stavu,

3. smluvní pokuta za pľodlení zhotovitele s odstraněním vad díla zjištěných v přejímacímřízení ve
lhůtě sjednané pro odstranění vad,a to ve qýši 0,5 yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždou
vadu a každý započ,atý den prodlení,

4. smluvní pokuta zaprodlení zhotovitele s odstľaněnimzfulňních vad díla ve lhůtě stanovené v čl.
IX. odst. 4 této smlouvy, a to ve výši 0'l oÁ ze sjednané celkové ceny díIa za každou vadu a
každý den prodlení,

5. smluvní pokuta za prodlení objednatele s úhľadou faktuľy nebo její ěásti v dohodnutých
termínech ve výši 0,0l yo z dlužné ěástky zakaždý den prodlení'

6. smluvní pokuta za nesplnění povinnosti zhotovitele provést dílo řádně v souladu s relevantními
právními předpisy, technickými noľmami nebo rozhodnutími orgánů státní správy či
samosprávy' a to ve výši 2 oÁ ze sjednané celkové ceny díla za každé jednotlivé porušení
povinnosti,

7. smluvní pokuta za porušení povinnosti zhotovitele postupovat při změně poddodavatele
způsobem stanoveným v čl. XI. odst. 8 této smlouvy ve výši l %o ze sjednané celkové ceny díla
za každý jednotliqý případ,

8. smluvní pokuta za nepředložení dokladů o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí
osobě zhotovitelem na žádost objednatele, a to ve výši 10.000,_ Kć. za kaŽdý započ,atý den
prodlení.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem I00 % výše celkové ceny díla, přičemž smluvní
pokuty mohou bý kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevyluěuje souběŽné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Uplatnění kterékoliv ze smluvních pokut nezbavuje objednatele práva k uplatnění naľoku na náhľadu
vzniklé škody v plné výši.

Smluvní pokuta je splatná do 2l dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní strany druhé smluvní
straně k její úhľadě. Yýzva musí vždy obsahovat popis a ěasové urěení události, která v souladu
s uzavřenou smlouvou zakláda právo úětovat smluvní pokutu. Smluvní strany sjednávají právo
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objednatele provést jednostľanný zápoč,etvzźĄemných pohledávek, a to i v případě pohledávky nejisté
nebo neuľčité ve smyslu ust. $ 1987 odst. 2 občanského zákoníku.

xr.
Ostatní ujednání

1. Zhotovitel odpovídá zato' že bude provádět dílo s vynaloŽením veškeré odbomé péče tak, aby
nedošlo k:

a) porušení obecně zźxazný ch předpisů,
b) porušení smluvních podmínek,
c) porušení příkazi daných obj ednatelem,
d) zničení, ztráté, poškození či sníŽení hodnoty majetku objednatele' veřejného majetku či

majetku třetích osob.
e) porušení bezpečnostipráce, zejméĺazák. ć,.26212006 Sb., zfüoníku pľáce, v platném znění a

zźk. č,.30912006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochľany zdravi při práci,
v platném zněni.

Za připadné škody, které vzniknou v souvislosti s činností zhotovitele' nese tento zhotovitel
plnou odpovědnost. Této odpovědnosti se však může částečně nebo úplně zprostit, pokud
jednoznačně a nezpochybnitelně prokźňe, Že škoda vznikla v jednoznačné příčinné souvislosti s
příkazem objednatele a přitom zhotovitel objednatele na moŽný vznik této škody předem
prokazatelně upozoľnil a objednatel na dodrženípřikazu výslovně i přes toto upozoľnění trval.

2. V případě odstoupení od smlouvy ze strarly objednatele ve smyslu občanského zákoníku
smlouva zarliká ke dni doručení odstoupení Zhotoviteli a zhotovitel má narok na zaplacení ceny
časti díla, kteľá byla provedena do okamŽiku, kdy obdrŽel odstoupení od smlouvy ze strany
objednatele.

3. objednatel si vyhrazuje právo změny termínu rea|izace, pokud to dopravní nebo jiné podmínky
budou vyžadovat (poŽadavek oDA MHMP, ľČR atĺ.;. Zhotovitel bere toto ujedruíní na vědomí,
neboť je srozuměn s tím, že s ohledem na charakteľ díla je nezbytĺé respektovat dopravní a jiné
podmínky.

4. Zhotovitel prohlašuje, že je seznámen s místními poměry stavby a ujišťuje objednatele, že dílo
lze provést za podmínek stanovených touto smlouvou.

5. Zhotovitel Se zavazuje kprovedení případných víceprací poŽadovaných vuěi objeđnateli
investorem, event. kolaudačními orgány, a to v termínech jimi předepsanými. Vícepľáce
sjednané nad rĺímec smlouvy formou dodatku ke smlouvě budou zapsźny v samostatném deníku
víceprací (SD) a odsouhlaseny objednatelem. V případě neodsouhlasení těchto prací v SD
nebudou týo pľáce objednatelem zaplaceny.

Vícepráce s odhadem ceny (vycházejici zpo|ožek uvedených v soupisu prací (VV) a
z maximální ceny uveđené v ceníku URS v případě, Že se položka v soupisu prací nevyskýuje)
budou předloŽeny bez podrobného vyčíslení TDI, kteý nechá okanžitě Ęrto vícepráce schválit
řediteli investiěního úseku objednatele. Vícepľáce mohou bý zahájeny až po souhlasu ředitele
investičního úseku, v naléhavých případech, kdy vícepráce přímo ovlivňují splnění teľmínu
vydaného DIR nebo brání dalším navazujicímpracím, můŽe být dán souhlas telefonicky.

6. Při přerušení nebo zastavení prací na díle z důvodů na straně objednatele zaplatí objednatel
zhotoviteli skutečně vynaloŽené nfülady s tím spojené.

7. Zhotovitel odpovíđá za škody vzniklé při pľovádění díla objeđnateli nebo třetím osobám.

8. Zhotovitel uvádí v pÍi|oze smlouvy seznam sých poddodavatelů nad 5 % objemu prací
z celkové ceny díla. Zhotovitel se zavazuje v případě zź$mu o zadźní prací poddodavateli
neuvędenému v příloze vyžáďat si předem souhlas objednatele.
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9. Zhotovitel se zavanlje dodržovat při provádění díla podmínky stavebního povolení' ohlášení
stavby a veškerých dalších vyjádření oľgĺánů státní správy a dotčenýchotganizací.

10. Při realizaci díla budou strany akceptovat podmínky pľovádění díla dle závazných ľozhodnutí
oľganů státní správy.

II. Zhotovitel si na vlastní nfülady zajistí zaŕízeni staveniště, včetně projednání jeho umístění, jeho
vytýčení příp. projednání záboru jeho plochy, zźů<resy stávajících inženýľských sítí a jejich
vytýčení.

12. Před zahájením stavby předá zhotovitelpaspoľtizaci objektů.

13. Zhotovitel bere na vědomí, že polłžiti nĺáhľadních hmot, matęriálů nebo výrobků musí
odsouhlasit obj ednatel a zpracovatel PD.

XII.
Pojištění

t. Zhotovitel se zavazuje mít po dobu trvání této Smlouvy sjednrĺno pojištění své ođpovědnosti
za škodu 7působenou třetí osobě, a to tak, aby limit pojistného plnění sjednaný zhotovitelem na
zék7adě takové pojistné smlouvy činil pro jednu škodnou událost minimálně 1000 000,_ Kč. Tento
limit nelze nahradit kumulací pojistných plnění nazźkJadě více pojistných smluv.

2. Zhotovítel je povinen přeđložit kdykoliv po dobu twáni této smlouvy na žádost objeđnatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvrzení pffslušné pojišťovny' příp. potvrzení
pojištbvacího zprostředkovatele (insurance bľoker), prokazující ęxistenci pojištění v rozsahu
poŽadov aném v předchozím ođstavci.

XIII.
Závérečná ujednání

1. Zhotovitel podpisem této smlouvy potvrzuje, Že se v plném rozsahu seznámil s povahou a
předmětem díla a jsou mu znźmy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k
rcalizaci dila a disponuje takoými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou k provedení
předmětu đíla nezbytné. Zhotovitel prohlašuje, Že se před podpisem smlouvy podrobně seznámil
se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontľolou dokumentace zhotovitel nezjistiljakékoliv
nesrovnalosti, které by mu brránily provést dílo úplné, odpovíđající kvality, schopné funkce a
předání objednateli. Současně zhotovitel prohlašuje, Že správně vyhodnotil a ocenil veškeré práce
trvalého či dočasného chaľakteru včetně materiálu, které jsou obsaženy v předané projektové
dokumentaci. Prohlašuje také, že ďo ceny díla jsou zahmuty téŽ veškeré práce, jejichž provedení
by mělzhotovitel v rámci své odbomé způsobilosti předpokládat.

2. Zhotovitel se zavazuje' že na základě předloŽeného harmonogramu prací vypracuje ve spolupráci
s objednatelem platební kalendář.

3. Změny této smlouvy mohou bý realizovźny pouze formou písemných dođatků podepsaných
oprávněnými zásfupci obou smluvních stran.

4. otŁky touto smlouvou neupravené se budou řídit příslušnými ustanoveními oběanského
zfüoníku.

5. Tato smlouva je sepsána ve čtyřech vyhotoveních' znichžkaŽdé má platnost originálu.

6. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím' aby tato smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické spľávy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené Technickou správou
komrrnikací hl.m. Prahy' a.s., která je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních
stranách, předmětu smlouvy, číselné oznaěení této smlouvy a datum jejího podpisu.
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7. Smluvní strany prohlašují,že skuteěnosti uvedené v tétosmlouvě nepovažujíza obchodní
tajemství ve smyslu $ 504 oběanského zákoníku a udělují svolení k jejich vžitía zveřejněnibez
stanovení jakýchkoli dalšíchpodmínek, v platném znéní.

8. Zhotovitel neposkytne žádnéinformace týkajícíse prováděného díla dalšímosobám, s qýjimkou
oprávněných zástupců objednatele.

9. Smluvní strany výslovně sjednávají, Že uveřejnění této smlouvy v registru smluv dIe zákona
č).34012015 Sb., o zvláštníchpodmínkách účinnostiněkterých smluv' uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zźkono registru smluv), zajisti objednatel.

10. Tato smlouva nabyváúčinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.
ll.Každá ze smluvních stran potvrzuje' žepři sjednávání této Smlouvy postupovala ěestně a

transparentně a současně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a
veškerych činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzují' žese seznámily se zásadami
Criminal compliance programu Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen,,CCP"),
zveřejněných na webových stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a zavazují se týo
zásady po dobu twźnísmluvního vńahu dodľŽovat. Každá ze smluvních stran se zavazuje, že
bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání trestnéhočinuči
k jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stľan nemohla bý přičtena odpovědnost podle
zźk.ě.41812011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob aŤizeníproti nim nebo nevznikla
trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zák. č.4012009 Sb., trestní zákoník.

12. Nedílnou součástítéto smlouvy jsou přílohy:

- Položkoqý rozpočet
_ Seznampoddodavatelů

- Tabulka aktivace HIM

V Praze dne
1 B, 12, ?Ü1B

Y Praze dne 26. 1 1. 201 8

objednatel zhotovĺtel
BM Constľuction, spol. s r.o.

tsM Ccnstľuclion, spol. s ľ.o.
U I{ubu i7ĺr1l5

]43 0Ü Pi'aira 4 - \4oi]řanr: @)

IČO:z8łsrł,"r].]j]Č:CZ]tJ]ĺ' j77 l

Technická
PhDr. Ing.

munikací hl. m. Prahy, a.s.
htner, MBA jednatel a řeđitelspolečnosti

místopředse avenstva
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